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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Cuidelines apply to all varieties of Vicia sativa L

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the seed required for testing the variety is to be delivered.
Applicants submitting nmaterial from a State other than that in which the
testing takes place nust make sure that all custonms fornmalities are
conplied with. As a mininmum for each year of test the follow ng quantity
of seed is reconmended:

1 kg.

If requested by the conpetent authority in addition 50 unthreshed plants
should be submitted. The quality of the seed to be delivered should not
be below the standards of seeds for certification or marketing in the
country concerned, especially in regard to germination capacity and
noi sture content. The plants supplied should be healthy and not obviously
affected by any disease; the grain in the plants should be capable of
good germnation. The plants should be well devel oped and should contain
a sufficient nunber of grains to provide an adequate row for observation

2. The plant nmaterial must not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent must be given

Ill. Conduct of Tests

1. The m ni mum duration of tests should be two sinilar grow ng periods.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The field tests should be carried out under conditions ensuring
normal growth. The size of the plots should be such that plants or parts
of plants nay be renpved for neasurenent and counting w thout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

As a mininmum each test should include a total of 100 plants which should
be divided between two or nore replicates and, if used, 50 plant-rows.
Separate plots for observation and for measuring can only be used if they
have been subject to sinmlar environnental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Al'l observations for assessment of distinctness and stability should
be made on 20 plants or parts of 20 plants.

2. Al'l observations on the seedling should be nade 3 to 4 weeks after
seedl i ng energence.

3. Al'l observations on the stem the leaf, the stipules and the flower
shoul d be nmade at the tinme of flowering.



TE 32/ 6
Conmon Vet ch/ Vesce comrune/ Saat wi cke, 88-10-21

-4-

4, Al'l observations on the pod should be nmade at its full devel oprnent.

5. Al'l observations on the seed should be nade on seeds harvested in the
mature dry stage.

6. For the assessnment of honpbgeneity of characteristics on the plot as a

whol e (visual assessnent by a single observation of a group of plants or
parts of plants), the nunber of aberrant plants or parts of plants should
not exceed 3 in 100.

7. For the assessnment of honogeneity of characteristics on single plant-
rows, plants or parts of plants (visual assessment by observations of a
nunber of individual plant-rows, plants or parts of plants) the nunber of
aberrant plant-rows, plants or parts of plants should not exceed 2 in 50.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Time of beginning of flowering (characteristic 5)
(ii) Seed: ground color of testa (characteristic 19)
(iii) Seed: brown ornanentation (characteristic 20)
(iv) Seed: Dblue-black ornanentation (characteristic 22)
(v) Seed: color of cotyledons (characteristic 24)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
preceding characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanmen s'appliquent a toutes les variétés
de Vicia sativa L

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident des quantités de senences
nécessaires pour |'examen de la variété, de leur qualité ainsi que des
dates et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet des

senences provenant d'un pays autre que celui ou |'exanmen doit avoir lieu
de s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été danent
acconpl i es. La quantité mnimum recommandée de senences a fournir pour
chaque année d' essai s est de:

1 kg.
Si |'autorité compétente |le demande, en plus 50 plantes non-battues
doivent étre fournies. La qualité de ces senences ne doit pas étre
inférieure aux nor nes requi ses pour l a certification ou l a

commerci alisation dans |e pays concerné, spécialenent en ce qui concerne
la faculté germnative et la teneur en eau. Les plantes fournies doivent

étre saines et ne pas étre nanifestement atteintes de nmaladies; | es
semences  provenant des plantes doivent avoi r une bonne faculté
germ native. Les pl ant es doi vent étre bi en

dével oppées et porter un nonbre de senences suffisant pour le sems des
pl ant es-|i gnes nécessaires aux observations.

2. Le natériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mninmum d examen est de deux «cycles simlaires de
végét ati on.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais au chanp doivent é&tre conduits dans des conditions
nornmal es de culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on
puisse prélever des plantes ou parties de plantes pour effectuer des
nesures ou des dénonmbrenents sans nuire aux observations ultérieures qui
doi vent se poursuivre jusqu'a la fin de |la période de végétation. Chaque
essai doit porter sur au noins 100 plantes, qui doivent étre réparties en
deux ou plusieurs répétitions et, s'il y a lieu, 50 plantes-lignes. On ne
peut utiliser des parcelles séparées, destinées |'une aux observations et
|"autre aux mesures, que si elles sont soum ses a des conditions de mlieu
simlaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Toutes | es observations pour la détermnation de la distinction et la
stabilité doivent porter sur 20 plantes ou parties de 20 pl antes.
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2. Toutes |es observations sur la plantule doivent étre effectuées 3 a
4 semmines aprés |la |evée.

3. Toutes |es observations sur la tige, la feuille, les stipules et la
fleur doivent étre effectuées a |'époque de floraison.

4, Toutes |es observations sur |la gousse doivent étre effectuées a son
pl ei n dével oppenent.

5. Toutes |les observations sur la graine doivent étre effectuées a
maturité sur du natériel sec

6. Pour évaluer |'honmpgénéité des caractéeres sur la base de |'ensenble
de l a parcelle (une éval uation vi suel l e f ondée sur

une seul e observation faite sur une ensenble de plantes ou parties de
plante), |e nonbre des plantes ou parties de plante aberrantes ne doit pas
dépasser 3 sur 100.

7. Pour éval uer |'honpgénéité des caractéres sur |la base des plantes-
lignes, plantes ou parties des plantes individuelles (une évaluation
visuell e fondée sur observations faites individuellement sur un certain
nonbre des plantes-lignes, plantes ou parties de plante), |e nonbre des
pl antes-lignes, plantes ou parties de plante aberrantes ne doit pas
dépasser 2 sur 50.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir |les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caracteres
ci -apres pour |e groupenent des vari étés:

(i) Epoque de début floraison (caractere 5)
(ii1) Gaine: couleur de fond du tégunment (caractere 19)
(iii) Graine: ornementations brunes (caractere 20)
(iv) Gaine: ornenmentations bleu-noir (caractéere 22)
(v) Gaine: couleur des cotyl édons (caractéere 24)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honmpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.
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Légende:
Caract eres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a durée
des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés et qui

doi vent toujours figurer dans la description de la variété, sauf si
e niveau d'expression d un caractére précédent ou les conditions de

mlieu régionales |Ie rendent inpossible.

Voir |'explication du tableau des caractéres au chapitre VIII.
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von Vicia sativa L.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust andi gen Behdrden bestimen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb

des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen

sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende

M ndest nenge an Vernehrungsnaterial wird fur jedes Prifungsjahr enpfohlen:
1 kg.

Sofern von den zustandigen Behoérden verlangt, sollten zuséatzlich

50 ungedroschene Pflanzen eingereicht werden. Die Beschaffenheit des
ei nzusendenden Vernehrungsmaterials sollte nicht geringer sein als die
Saat gut zertifizierungsnorm oder die Vermarktungsnorm in dem betreffenden
Land, insbesondere im Hinblick auf Keinfahigkeit und Feuchtigkeitsgehalt.
Di e eingesandten Pflanzen sollten gesund und, soweit sichtbar, von keiner
Krankheit befallen sein; die Korner in den Pflanzen sollten gute
Kei nf ahi gkeit besitzen. Die Pflanzen sollten gut ausgebildet wund ihre
Kornzahl sollte so gross sein, dass sie jeweils eine fur die Beobachtung
angenmessene Rei he ergibt.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte zwei gleichartige Wchstunsperioden
bet r agen.
2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefuhrt

werden. Wenn einige wichtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Feldprifungen sollten unter Bedi ngungen durchgefihrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden kénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prifung sollte insgesant wenigstens
100 Pflanzen unfassen, die auf zwei oder nehrere Wederhol ungen verteilt
werden sollten und, sowei t ausgesat , 50 Pfl anzenrei hen. Cetrennte
Parzell en fir Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits kdnnen
nur bei Vorliegen ahnlicher Umelt bedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.

V. Methoden und Erfassungen

1. Alle Erfassungen fur die Feststellung der Unterscheidbarkeit und
Best andi gkeit sollten an 20 Pflanzen oder 20 Pflanzenteilen erfol gen.
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2. Al'l e Erfassungen an der Keinpflanze sollten drei bis vier Wchen nach
dem Auf | auf en erf ol gen.

3. Al'l e Erfassungen am Stengel, am Blatt, am Nebenblatt und an der Bl ute
sol lten zum Zei t punkt der Bl Gte erfol gen.

4, Al'l e Erfassungen an der Hilse sollten zum Zeitpunkt ihrer vollen Ent-
wi ckl ung erfol gen.

5. Al'l e Erfassungen am Korn sollten an Kornern erfol gen, die im Trocken-
rei festadi um geerntet wurden.

6. Fur die Erfassung der Honobgenitat von Merknalen auf der gesanten
Par zel | e (visuelle Feststel | ung dur ch ei ne

ei nzi ge Beobachtung ei ner G uppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen), sollte
die Anzahl Abweicher-Pflanzen oder -pflanzenteile 3 aus 100 nicht
Uber st ei gen.

7. Fir die Erfassung der Honogenitdt von Merkmalen an einzelnen
Pfl anzen- reihen, Pflanzen oder Pflanzenteilen (visuelle Erfassungen durch
Beobachtung ei ner Anzahl i ndividueller Pfl anzenr ei hen, Pfl anzen oder

Pflanzenteile), sollte die Anzahl Abweicher-Pflanzenrei hen, -pflanzen oder
-pflanzenteil e 2 aus 50 nicht Ubersteigen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beho6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Zeitpunkt des Bl uhbegi nns (Merkmal 5)
(ii) Korn: Gundfarbe der Sanmenschal e (Merkmal 19)
(iii) Korn: braune O namentierung (Merkmal 20)
(iv) Korn: blauschwarze O nanentierung (Merkmal 22)
(v) Korn: Farbe der Keinblatter (Merknal 24)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honpogenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enverar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Prifungsjahr zur Prufung aller Sorten
her angezogen werden und in jeder Sortenbeschrei bung enthalten sein
sollten, sofern die Auspragungsstufe ei nes vorausgehenden Merkmal s
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caract éres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 1. Seedling: ratio length/ very | ow trés petit sehr klein 1
(+) width of leaflet of
second primary | eaf | ow petit kl ein Aci smari na 3
Pl antul e: rapport |on- medi um noyen mttel Dyl vana, Tazza 5
gueur/largeur de la
foliole de |a deuxiéene hi gh grand gross Mezquita, Septimane 7
feuille prinaire
very high trés grand sehr gross Adi ci a 46A 9
Kei npfl anze: Verhél tnis
Léange/ Breite des
Bl &t tchens des zweiten
Prinérbl attes
2. Seedling: anthocyanin absent absente f ehl end Cobr a 1
coloration on the
base of the stem present présente vor handen Armant es, Ebena 9
Pl antul e: pignentation
ant hocyani que a | a base
de la tige
Kei npf | anze: Ant hocyan-
farbung an der Basis
des Stengels
3. Seedling: intensity of weak faible gering Mezquita, Presta, 3
ant hocyani n col oration Tazza
on the base of the
stem medi um noyenne mttel Armant es, Prussia, 5
Violetta
Plantule: intensité de
l'a pignentation antho- strong forte stark Septi mane 7
cyanque a | a base de
la tige
Kei npfl anze: Intensitat
der Ant hocyanf arbung an
der Basis des Stengels
4. Plant: color of foliage I'ight green vert pale hel | grin Puna 3
(just before flowering)
medi um gr een vert noyen mttel grin Sept i mane 5
Pl ante: coul eur du
feuillage (juste avant dark green vert foncé dunkel grin Violetta 7
fl oraison)
Pfl anze: Farbe der
Bl atter (unmittel bar
vor der Bl Ute)
(*) 5. Time of beginning of very early trés précoce sehr fruh Aci smarina, Tazza 1
flowering (30% of the
pl ants) early précoce friah Ar mant es 3
Epoque de début florai- nmedi um noyenne mttel Septi mane, Tim 67 5
son (30% des pl antes
fleuries) late tardive spat Aci sreina, Val za- 7
rina
Zei t punkt des Bl ihbe-
ginns (30 %der Pflan- very late trés tardive sehr spat 9

zen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
6. Stem hairiness of absent absente f ehl end Septi mane 1
upper i nternodes
present présente vor handen Ber ni na 9
Tige: pilosité des
entrenoeuds supérieurs
St engel : Behaarung der
obersten Internodien
7. Stem anthocyanin col o- absent or nulle ou fehl end oder Dyl vana 1
ration on |leaf axil very weak trés faible sehr gering
Ti ge: pignmentation weak faible gering Adi ci a 46A, Lol a 3
ant hocyani que a
|"aisselle des feuilles medi um noyenne mttel Grani ada 81 5
St engel : Ant hocyanf ar - strong forte stark Audeza 64 7
bung der Bl attachse
very strong trés forte sehr stark 9
(*) 8. Leaf: shape of tip of convex convexe konvex Ber ni na 3
(+) leaflet (on mddle
third of plant) strai ght droite ger ade Grani ada 81, 5
Septi mane, Tim 67
Feuille: fornme de |'ex-
trénmité de la foliole concave concave konkav Dyl vana, Hanka, 7
(au tiers nmoyen de |la Violetta
pl ant e)
Blatt: Form der Spitze
der Blattfieder (im
mttleren Drittel der
Pf I anze)
9. Leaf: width of leaflet narrow étroite schmal Hi fa 3
(+) (as for 8)
medi um noyenne mttel Aci srei na 5
Feuille: largeur de |la
foliole (comre pour 8) wi de | arge breit Hanka 7
Blatt: Breite der Blatt-
fieder (wi e unter 8)
10. Stipule: anthocyanin absent or nulle ou fehl end oder Syl phi e 1
coloration of nectaries very weak trés faible sehr gering
Stipule: pignmentation weak faible gering Aci sreina, Septi- 3
ant hocyani que des mane
nectaires
medi um noyenne mttel Aci smarina, Bernina 5
Nebenbl &t ter: Antho-
cyanférbung der Nekt a- strong forte stark Medi na, Val or 7
rien
very strong trés forte sehr stark Audeza 46B 9
(*)11. Flower: color of stan- white bl anc wei ss 1
dard
pi nk rose rosa 2
Fl eur: coul eur de
|' étendard light violet violet clair hel lviolett Aci smarina, Bernina, 3

Bl Uit e: Farbe der Fahne

medi um vi ol et vi ol et noyen

dark viol et viol et foncé

mttelviolett

dunkel vi ol ett

Syl phi e
Prussi a 4

Cobra, Violetta 5
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)12. Pod: hairiness absent or nulle ou fehl end oder Grani ada 81, 1
very weak tres faible sehr gering Septi mane
Gousse: pilosité
weak faible gering Adi cia 46A, Punma 3
Hil se: Behaarung
medi um noyenne mttel Cobra, Hanka 5
strong forte stark Ber ni na, Medi na 7
very strong trés forte sehr stark 9
13. Pod: length short courte kur z Aci sreina, Dalia 3
Gousse: | ongueur medi um noyenne mttel Ebena, Graniada 81 5
Hil se: Lange | ong | ongue | ang Medi na 7
14. Pod: width narrow étroite schmal Adi ci a 46A, Puma 3
Gousse: | argeur medi um noyenne mttel Mezquita, Prussia 5
Hil se: Breite wi de | arge breit Medi na 7
15. Pod: length of beak short court kur z Aci smari na 3
Gousse: | ongueur du medi um noyen mttel 5
bec
| ong | ong | ang Medi na 7
Hil se: Lange der Spitze
16. Pod: nunber of ovul es few petit gering Val zari na 3
Gousse: nonbre d' ovul es medi um noyen mttel Aci smari na 5
Hil se: Anzahl Sanenan- many grand gross Corina, Mezquita, 7
| agen Prussi a
(*)17. Seed: size very snal | trés petite sehr klein Aci srei na 1
Grai ne: grosseur smal | petite kl ei n Adi cia 46A, Sylphie 3
Korn: Grosse medi um noyenne mttel Hi fa, Mgna, 5
Prussi a
| arge grosse gross Armant es, Cobra, 7
Tazza
very | arge trés grosse sehr gross Ur gel ba 36-2 9
18. Seed: shape gl obose sphéri que kugel form g Al bi na, Jaga 1
(+)
Graine: forne el l'i psoid el l'i psoi de el l'i psoid Cobra, Lol a, 2
Syl phi e
Korn: Form
rectangul ar rectangul aire rechteckig Adi ci a 46A, 3
Garonne, Puma
(*)19. Seed: ground col or of grey-green gris-vert graugr un Ber ni na, Cobra, 1
(+) testa Val or
Grai ne: coul eur de fond grey- brown gris-brun graubr aun Septi mane, Sylphie 2
du t égunent
br own brun braun Aci smarina, Jaga 3
Korn: G undfarbe der
Sanenschal e bl ue- bl ack bl eu- noi r bl auschwar z Cl audi a 4




TE 32/ 6

Common Vet ch/ Vesce commune/ Saatwi cke, 88-10-21
-13-
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)20. Seed: brown ornanenta- absent absent es f ehl end Cobra, Jaga, Lola, 1
(+) tion Tim 67
Graine: ornenentations di ffuse al one seul enent ausschl i ess- 2
brunes di f fuses lich diffus
Korn: braune O nanen- pronounced seul ement ausschl i ess- Aci sreina, Hifa, 3
tierung al one nettes l'ich deutlich Prussi a
partly diffuse partiellenent teilweise Dalia, M nos, 4
and partly di ffuses et di f fus und Septi mane
pronounced partiel |l ement teilweise
nettes deutlich
(*)21. Seed: extension of very smal | trés petite sehr gering Septi mane 1
brown ornanentation
smal | petite gering 3
Grai ne: étendue des
ornenent ati ons brunes medi um noyenne mttel 5
Korn: Ausdehnung der | arge grande stark Aci sreina, Prussia, 7
braunen Ornanentierung Val or
very large trés grande sehr stark Acismarina, Lolita 9
(*)22. Seed: bl ue-black absent absent es f ehl end Ber ni na, Cobra, 1
(+) ornanentation Lol a
Grai ne: ornenentations punctuation seul ement ausschl i ess- Hifa 2
bl eu- noi r al one ponctuati ons lich Punkte
mottling seul ement ausschl i ess- Septimane, Violetta 3
Korn: bl auschwar ze al one tachetures l'ich Flecke
Ornanenti erung
punctuation ponct uati ons Punkt e und Aci sreina, Garonne, 4
and nmottling et tachetures Fl ecke Prussia, Syl phie
(*)23. Seed: extension of blue- very snall trés petite sehr gering Corina, Prussia, 1
bl ack ornanentation Septi mane
Grai ne: étendue des smal | petite gering Violetta 3
ornenent ati ons bl eu-
noir medi um noyenne mttel Aci srei na 5
Korn: Ausdehnung der | arge grande stark Garonne, Hifa 7
bl auschwar zen O nanen-
tierung very large trés grande sehr stark Aci smari na, Ebena 9
(*)24. Seed: color of cotyle- grey- brown café au lait graubr aun Aci smarina, Prussia, 1
dons Sept i mane
Grai ne: coul eur des or ange or angés or ange Hi fa, Jaga 2

cotyl édons

Korn: Farbe der Keim
bl atter
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 1

Seedling: ratio length/width of leaflet of the second primary |eaf

Pl antul e: rapport |ongueur/largeur de la foliole de I a deuxiéne feuille primiire

Kei npfl anze: Verhéltnis Lange/Breite des Bl & tchens des zweiten Prindérblattes

a = first primary | eaf
premiére feuille primaire
erstes Primarblatt

b = second primary | eaf

deuxi eme feuille primire
zweites Primarblatt

Ad/ Add. / Zu 8

Leaf: shape of tip of leaflet (on niddle third of plant)

Feuille: fornme de |'extrénmité de la foliole (au tiers nmobyen de |a plante)

Blatt: Formder Spitze der Blattfieder (immttleren Drittel der Pflanze)

3 5 7
convex strai ght concave
convexe droite concave

konvex ger ade konkav
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Ad/ Add./ Zu 9

Leaf: width of leaflet (on nmiddle third of plant)

Feuille: largeur de la foliole (au tiers nmobyen de |a plante)

Blatt: Breite der Blattfieder (immittleren Drittel der Pflanze)

YRV

3 5 7
narrow medi um wi de
étroite noyenne | arge
schnal mttel breit

Ad/ Add./ Zu 18
Seed: shape

Graine: forne

Korn: Form

O (L

1 2 3
gl obose el l'i psoid rectangul ar
sphéri que el l'i psoi de rectangul aire

kugel form g ellipsoid rechteckig
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Ad/ Add./Zu 19

Seed: ground color of testa

Grai ne: coul eur de fond du tégunent

Korn: G undfarbe der Sanenschal e

The ground color of the testa may be overshadowed by a very strong expression of the blue-
bl ack ornanentation (characteristic 23).

La couleur de fond du tégunent peut étre nmasquée par une étendue tres grande des
ornementati ons bleu-noir (caractere 23).

Die Gundfarbe der Sanmenschale kann durch eine sehr starke Auspragung der blauschwarzen
Ornanenti erung (Merkmal 23) Uberdeckt werden.

Ad/ Add. / Zu 20

Seed: brown ornanentation

Grai ne: ornenentations brunes

Korn: braune O nanentierung

1 2 3 4
absent di ffuse al one pronounced al one partly diffuse and partly
absent es seul ement diffuses seul ement nettes pronounced
f ehl end ausschliesslich ausschliesslich partiell ement diffuses
di ffus deutlich et partiellement nettes

teil weise diffus und
teil weise deutlich

Ad/ Add. / Zu 22

Seed: bl ue-bl ack ornanentation

Grai ne: ornenentations bl eu-noir

Korn: bl auschwarze O nanenti erung

1 2 3 4
absent punctuation al one nottling al one punctuation and nottling
absent es seul ement ponctuations seul ement tachetures ponctuati ons et tachetures
f ehl end ausschliesslich ausschliesslich Punkt e und Fl ecke

Punkt e Fl ecke



TE 32/ 6
Conmon Vet ch/ Vesce comune/ Saat wi cke, 88-10-21
-17-

I X. Literature/Littérature/Literatur

no specific literature/ pas de docunentation particuliere/kei ne besondere Literatur
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art Vicia sativa L

COVMON VETCH
VESCE COVMMUNE
SAATW CKE

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte
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Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test CGuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere correspondant
dans les principes directeurs d' exanen; priére de marquer d' une croix |le niveau d' expressi on approprié)

Anzugebende Merknal e der Sorte (die in Klamrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende Merkma
in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten kommt, bitte ankreuzen)

Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten

(5

Ti me of beginning of
flowering (30%of the 0 T
pl ants; quote nean
Gate of beginming of I
flowering of variety

as well as of two well -
known conparabl e vari -
eties)

Epoque de début

de floraison (30% des
pl antes fleuries;

i ndi quer |a date
moyenne de début de
la floraison de |la
vari été et de deux
vari ét és conpar abl es
bi en connues)

Zei t punkt des Bl Uh-
begi nns (30 % der
Pflanzen; mttleres
Dat um des Bl Ghbegi nns
der Sorte sow e von
zwei bekannten ver-
gl ei chbaren Sorten
angeben)

Seed: ground col or of grey-green gris-vert graugr in Ber ni na, Cobr a, 1[ ]
testa Val or

Grai ne: coul eur de fond grey- brown gris-brun graubr aun Septi mane, Sylphie 2[ ]
du t égunent

br own brun braun Aci smari na, Jaga 3[ ]
Korn: G undfarbe der
Sanenschal e bl ue- bl ack bl eu- noi r bl auschwar z C audi a 4 ]

Seed: brown ornanent a- absent absent es f ehl end Cobra, Joga, Lola, 1[ ]
tion Tim 67

Graine: ornenentations di ffuse al one seul enent ausschl i ess- 2[ 1]
brunes di f fuses lich diffus

Korn: braune O nanen- pronounced seul ement ausschl i ess- Aci sreina, Hifa, 3[ 1]
tierung al one nettes lich deutlich Prussia

partly diffuse partiellenment teilweise Dalia, M nos, 4 ]
and partly di ffuses et di ffus und Septi mane
pronounced partiell ement teilweise

nettes deutlich
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
5.4 Seed: bl ue-bl ack orna- absent absent es f ehl end Ber ni na, Cobra, 1[ ]
(22) ment ati on Lol a
Graine: ornenentations punctuation seul enent ausschl i ess- Hi fa 2[ 1]
bl eu- noi r al one ponctuati ons lich Punkte
mottling seul ement ausschl i ess- Septimane, Violetta 3[ ]
Korn: bl auschwar ze al one tachetures l'ich Flecke
Ornanenti erung
punctuation ponct uati ons Punkt e und Aci sreina, Garonne, 4[ ]
and mottling et tachetures Fl ecke Prussia, Syl phie
5.5 Seed: col or of cotyle- grey- brown café au lait graubr aun Aci snari na, 1[ ]
(24) dons Prussia, Septinane
Grai ne: coul eur des orange or angés orange Hi fa, Jaga 2[ 1]
cotyl édons
Korn: Farbe der Keim
bl atter
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denomi nation of varieties Di fferences
Dénom nati on des vari ét és Di fférences
Bezei chnung der Sorten Unt er schi ede
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Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter la déterm nation des caracteres distinctifs de la
vari été

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte
(i) Use/Utilisation/Verwendung
- spring type/type printenps/Frihjahrstyp [ 1
- winter type/type hiver/Wntertyp [ 1]

(ii) Oher conditions/Autres conditions/Andere Bedi ngungen

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



